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un brial de plata fina,
todo de aljéfar bordado
y con puntas de diamantes
todo el follaje trenado,
encima una saboyana
y un nunca visto tocado
a manera de gitana
revuelto con su tranzado®.

Elemento tipico del tranzado eran las cintas de colores, mis o menos
anchas, que se enrollaban o entrecruzaban sobre una base.

Por su parte, el memorialista Pedro Salazar de Mendoza, en un informe
presentado al rey en 1618, corrobora el uso de esia prenda entre las gita-
nas llegadas a Espaia:

Ellos por tradicion de sus mayores, dizen, v publican, que algunos son de Egypto,
y otros de Grecia: y assi se llaman Grecianos, y Egypcianos. Los Grecianos, por la ma-
yor parte son herreros, y vsan mas de el engaiar con palabras, y embeluecos, que los
hurtos. Los Egypcianos, son holgacanes, y amigos de andar a cauallo, y vsan mas el
hurtar, que los engafios y embustes. Las mugeres de estos trahen rodelas y mantones®.

La caracteristica «rodela» zingara o bern se confeccionaba con largas fran-
jas de tela blanca, de colores vivos o a rayas, tejidas en torno a un armazén
rigido en forma de rueda, y se sujetaba por debajo de la barbilla con un
barbicacho de tela que salia del propio tocado. ¢Era simple adorno? ¢distin-
tivo de categoria social, como el rodete o tocayal con que ain se adornan
hoy las mayas Tzutuhil? ¢lo llevaban sélo las casadas? Es posible que les
sirviera simplemente de proteccion contra el sol y la lluvia, a ellas y a la
criatura que transportan en brazos, como el sombrero tradicional de la mu-
jer annamita (o0 non-ba-tan, enorme circulo recubierto de hojas de latania,
que presenta una asombrosa similitud con el de la gitana. En todo caso,
si nos atenemos a los textos, parecen haberlo llevado sobre todo las gitanas
del grupo «egipciano», llegado a la peninsula ibérica en la primera mitad
del siglo XV —mas directamente quizas— desde distintos puntos de la Euro-
pa oriental y no las del grupo «greciano», mucho mas sedentarizado en la
peninsula helénica y éareas circunvecinas desde el altimo tercio del siglo XIV.

Las que no usan rodela llevan tocas lisas o rayadas, y otras compuestas
de telas de distintos colores, a modo de turbante cuyas formas recuerdan
el que, inspirado en las modas turcas, lucian por las mismas fechas las
matronas de Macedonia, asi como las formas mas sencillas de los roilos
y alharemes que se usaron en Espafia durante el siglo XV%, tan critica-
dos por Fray Hernando de Talavera en su Tractado. El athareme, uno de
los nombres que se daba en Espaiia a la toca morisca, de lienzo o de holan-
da, enrollada alrededor de la cabeza, lo usaban también las cristianas espa-
fiolas, preferentemente como «toca de camino», colocado de modo que les
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disimulara el rostro y protegiera de la intemperie (la rodela gitana debio
de tener parecida utilidad). Un curioso testimonio va en los versos que un
caballero dedica a una dama que queria irse de Valencia, sugiriendo cémo
habria de vestirse antes de emprender viaje: «con un gentil alhareme/ dis-
cretamente tocada/ porque el viento no la queme/ e mas por fin si se teme/
ser conoscida y mirada»?. Por lo general, las tocas gitanas se sujetan ba-
jo la barbilla con una franja de tela; a menudo tienen una forma oval, més
abombada sobre la frente, a raiz del pelo, por ir envolviendo una pequeiia
cofia que se lo recoge y moldea la tela.

Otras veces se cubren y adornan la cabeza con un largo velo (sobre el
que puede ir la rodela), como la Zingarella de Garofalo® y las gitanas des-
critas en la Cronica de Bolonia®. En la iconografia del siglo XVII en ade-
lante muchas llevan simplemente un pafiolon o un largo fular cenido a la
nuca con un nudo cuyas puntas caen lateralmente sobre su larga cabellera
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